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Я нашел семью в Америке 

 
Владимир Габидуллин, Казталовка, ЗКО – Вашингтон, округ Колумбия  
 

Участвуя в конкурсе программы USAID «Связи сообществ» по  теме 
«Корпоративная социальная ответственность», я и не думал, что 
 войду в число 10-ти победителей по Казахстану, которым 
предоставили возможность пройти стажировку в Вашингтоне с 19 
марта по 09 апреля 2008 года. Все расходы взял на себя USAID. Для  
изучения вопросов КСО для нас были подготовлены встречи с 
представителями Управления по охране окружающей среды, 
министерств труда, здравоохранения, торговли,  также Торговой 
палаты и некоммерческих организаций. Кроме того, мы посетили  
радио станцию «Голос Америки», многие музеи и мемориалы, 
знаменитое кафе «Тяжелый рок», в Балтиморе смотрели шоу 
дельфинов, были на базаре морепродуктов и, конечно, сети больших 
магазинов. 
    
Но мне хочется рассказать об одном из, на мой взгляд, более 
необычных пунктов программы  - проживании в  семьях. Когда нам 
сказали, что будем жить в американских семьях, для многих встал 
вопрос, как будем общаться, если не знаем английского языка. Но в 
этом и заключалась изюминка поездки - через проживание в 
американских семьях нам была предоставлена возможность увидеть 
быт, культуру и ежедневную жизнь американцев. С первых дней мы 

самостоятельно должны были передвигаться  с места проживания до мест запланированных по 
программе встреч, а вечером возвращаться в семьи. С программой, где были указаны места встреч 
группы, в руках, мы кто в метро, кто в автобусах передвигались по Вашингтону, так знакомясь с 
городом, общаясь с людьми, узнавая красоту архитектуры Вашингтона и многое другое.   
    
  Перед тем, как американские семьи приняли нас, среди них тоже проводился конкурс. Когда 
члены семей приехали за нами, ко мне подошел мужчина именем Аллен – хозяин семьи, в которой я 
буду жить.  Я  загрузил свои вещи в его машину, и  поехал к ним домой.  Ален знал, что я не знаю 
английский, и чтобы мне не было скучно, включил музыку, а я с интересом смотрел  на улицы и дома 
Вашингтона, и даже не заметил, как  доехали к дому моей семьи в Арлингтоне, штат Виржиния. Нас 
встретила хозяйка Паула, сын Эрик, и родители Паулы.  Знакомство происходило на «высшем» 
уровне - они мне - на английском, я им - на русском, затем я им - на русском, а они мне - на 
английском. Паулой был приготовлен ужин, а после ужина Аллен с Эриком повели меня в комнату, 
где я буду проживать. Мне также выделили  отдельную ванную и комнату с компьютерным 
оборудованием.  В течение 3-х первых дней мы с семьей общались  жестами и разговорниками. 
Паула видела, что мне трудно общаться и что я хочу больше рассказать,  задавать вопросы, и она 
познакомила меня с соседями - семьей из Киева, живущей в США уже 15 лет. Их сын Никита 
поставил мне на компьютер программу перевода, после чего наша языковая проблема перестала 
существовать. Мы стали писать целые предложения и решили много неясностей.  

 
Так я узнал, что Аллен и Паула встретились во Франции, где они оба работали 

разработчиками программного обеспечения в американской компании. После многих неудачных 
попыток иметь ребенка, они решили стать приемными родителями и в 2000 году усыновили 
мальчика из Казахстана.  В одной из записок Аллен и Паула мне написали: «Мы  всегда будем 
благодарны народу Казахстана за самый важный подарок в нашей жизни - стать родителями!»   

 



Сегодня Аллен пишет программы для компьютеров в большой консалтинговой фирме, в 
свободное время занимается конструированием и запуском радиоуправляемыми моделями 
самолетов, тренирует детскую футбольную команду. Паула работала директором по разработкам 
программного обеспечения, а когда стала матерью, она перешла на работу на пол-ставки в местной 
социальной службе, которая предоставляют жилье и услуги для бездомных и жертв насилия в 
семьях. Как и казахи, Аллен и Паула любят встречать гостей - за время моего проживания к ним 
приезжали множественные друзья, постоянно приходили соседи. Со всеми меня знакомили, ужинали 
вместе и на память фотографировались – совсем как и казахи. Я только жалею, что не приготовил 
для  семьи казакские национальные блюда, - может потому, что Паула сама великолепно готовила. 

Я особенно подружился с их сыном Эриком - чудным, отзывчивым и хорошо воспитанным 
мальчиком. Паула мне сказала, что в школе Эрик всем рассказал, что к нему приехал брат из 
Казахстана. Вечером он не ложился спать, не дождавшись моего возвращения домой, а если я 
приходил слишком поздно, рядом с ужином на столе Эрик оставлял записку «Привет Владимир! 
Кушай! - Эрик». У него в доме есть своя спальня, ванная с туалетом, а также комната, где он играет 
разные игры. Родители его также возят на ферму, где Эрика обучают езды верхом – Паула и Аллен 
говорят, что как Казах, Эрик должен уметь ездить верхом на лошади.  

 
Наша стажировка в США совпала с праздником Наурыз, и студенты из Казахстана, которые 

учатся в США по программе «Болашак», пригласили нашу делегацию, а также посла РК в США на 
торжественное мероприятие. Мы в свою очередь на Наурыз пригласили членов семей, в которых 
проживали.  Студенты показали концерт, все танцевали от души, фотографировались на память со 
студентами и послом.  Через день, Паула мне написала, что «Эрик показывал в школе фотографии  
с послом, был очень горд. Большое спасибо, что пригласили нас». Я был рад, что моей 
американской семье праздник Наурыз понравился.   

 
В дни пребывания в этой семье, Эрику исполнилось 8 лет, и мне, конечно, было интересно 

увидеть, как проводят детские дни рождения в Америке. К обеду начали собираться дети соседей и 
Аллен предложил им игру. Все разделились на две группы, и игра началась. Детям дали по чайной 
ложке, а одному члену каждой команды в ложку поставили элемент от игры Lego. Тот участник 
должен был бежат определенное расстояние, держа ложку в руке, а при возврате к команде, ложкой 
передать Lego в ложку следующего участника, соревнуясь, которая из команд закончит первой. 
Затем Паула предложила им еще несколько игр в доме. Дети с удовольствием участвовали в 
состязаниях, было очень весело. Потом принесли торт со свечами, под общую песню Эрик их 
потушил, и все сели за праздничный стол. После обеда дети продолжали играть, затем снова сели 
за стол покушать, а под вечер пришли родители и забрали своих детей. 

 
Как-то  я спросил у Аллена, где можно мне постираться, он повел в одну из комнат, показал 

большую стиральную машину, сушилку. Утром смотрю, перед дверью стоит большая корзина, и я 
начал думать, для какой цели она поставлена. Все в голове перебрав, решил, что это для белья, и 
надо вещи для стирки туда сложить. Вечером, зайдя в комнату, я увидел, что все мои вещи уже 
весят на вешалках, чистые и поглаженные. Аллен и Паула мне сказали, чтобы я нечего по дому не 
делал, потому что я гость.  

 
В один из выходных, Аллен пригласил меня на поле, где он запускает модели самолетов, 

сделанные своими руками.  Он с такой гордостью показывал их полеты, что-то объяснял детям, 
которые собрались вокруг нас, а самолеты в воздухе творили чудеса.       

 
Аллен и Паула решили позвать в гости всю нашу группу с их семьями. «Мы будем счастливы 

принять группу дома», написала мне Паула. Вечер встречи прошол отлично, всем гостям я с Эриком 
показывал дом, и все удивлялись, в каких хороших условиях я живу.   

 
И вот настало время расставания. Прощальный вечер состоялся в Посольстве РК, где 

организаторы программы приготовили праздничный стол. Были пригашены представители 
посольства, члены семей, в которых проживала наша группа. Было и хорошо, и грустно, потому что 
на следующий день мы должны были уезжать. В тот вечер я и моя новая семья поехали в любимую 
пиццерию Эрика, а на следующий день они все трое остались  дома, чтобы меня проводить. На 
столе лежали мне 2 записки. Одна - от Эрика - «Я буду тосковать без Вас. Когда Вы будете в 
Казахстане, расскажите своей семье об Америке». Вторая была от Аллена и Паулы, где они 
написали: «Нам была радость и удовольствие принимать Вас в нашем доме. Спасибо, что 
разделили Вашу жизнь с нами, а также, что позволили нам разделить нашу жизнь с Вами. И спасибо, 
что принесли Казахскую культуру в наш дом. Мы надеемся, что будем поддерживать контакт и что 
приедем в Казахстан посетить Вас и показать Эрику его культуру». 

 



И вот день отъезда, вещи собраны, на прощание мы фотографируемся у дома, едем  в кафе 
покушать, а после того - на место, откуда нас увезут в аэропорт. Я обнял Аллена, поцеловал Эрика, 
а когда начал прощаться с Паулой, то она, не сдержавшись, начала плакать.  

 
Я действительно нашел семью в Америке, где частицей моего Казахстана был Эрик, где 

гостеприимство моего народа показали Аллен и Паула, и где царил дух Уважения, Доброты, 
Благополучия  в доме моих новых родных Аллена, Паулы и моего братишки Эрика. Я благодарю 
Программу «Связи сообществ» и USAID за предоставленную  возможность увидеть Америку своими 
глазами, за встречи и знакомство с семьей, которая стала для меня родной. 
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